
Meæunarodna regulativa

Upoznavañe sa praksom u primeni Beøke konvencije

Konvencija UN o ugovorima o meæunarodnoj prodaji robe (Beøka konvencija)
primeñuje se vrlo øesto u poslovima kupoprodaje robe domaõih sa stranim lici-
ma. Po ølanu 7 (1) Konvencije, potrebno je ujednaøavati praksu u primeni Kon-
vencije („Prilikom tumaøeña ove konvencije vodiõe se raøuna o ñenom meæuna-
rodnom karakteru i potrebi da se unapredi jednoobraznost ñene primene i poå-
tovañe savesnosti u meæunarodnoj trgovini“). Postavça se pitañe kako domaõe
arbitraÿe i drÿavni sudovi mogu da saznaju praksu koja se, u periodu od 27 godina
primene Konvencije, razvila u svetu. 

Konvencija Ujediñenih nacija o ugovorima o meæunarodnoj prodaji robe
(United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods) primeñu-
je se na ugovore o prodaji robe zakçuøene izmeæu strana koja imaju svoja sediåta
na teritorijama razliøitih drÿava: a) kad su te drÿave drÿave ugovornice Kon-
vencije; ili b) kad pravila meæunarodnog privatnog prava upuõuju na primenu
prava drÿave ugovornice Konvencije (ølan 1 stav 1). Konvenciju, poznatu kao
„Beøka konvencija“, usvojilo je skoro 70 zemaça, meæu kojima su SAD, Kanada,
Nemaøka, Italija, Francuska, Austrija, Åvajcarska i Ruska Federacija. Ipak
neke ekonomski znaøajne zemçe nisu usvojile ove Konvenciju, kao åto su Engle-
ska, Japan, Indija i Turska. Tekst konvencije elektronski je dostupan na inter-
net adresi 

http://www. uncitral. org/pdf/english/texts/sales/cisg/CISG. pdf, 

a status ølanstva konvencije na 

http://www. uncitral. org/uncitral/en/uncitral_texts/sale_goods/1980CISG_status. html.

Uprkos velikom broju zemaça ølanica Beøke konvencije, primeõeno je da po-
stoji velika neinformisanost o tome gde se mogu naõi lako dostupni izvori re-
levantnih materijala u vezi sa Konvencijom – prevashodno sudske i arbitraÿne
prakse i sl. Stoga, vaça biti upoznat sa sledeõim:
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UNCITRAL-ov CLOUT i pregledi (Digests)

Sluøajeve primene Beøke konvencije u sudskoj praksi UNCITRAL (Komisija
Ujediñenih nacija za meæunarodno privredno pravo) objavçuje u formi apstra-
kata u serijama pod naslovom „CLOUT“ (UNCITRAL Case Law on Uncitral texts)1),
koji su dostupni u elektronskoj formi na zvaniønom internet sajtu UNCITRAL-a
http://www. uncitral. org/uncitral/en/case_law/abstracts. html. Joå pristupaøniji i ko-
risniji su UNCITRAL-ovi pregledi (digests) sudske prakse u primeni Beøke kon-
vencije, obzirom da su dati u formi jasnog i konciznog komentara postojeõe sud-
ske prakse u primeni Konvencije, te da su razvrstani po ølanovima Konvencije
(postoji pregled sudske prakse u primeni ølana 1 konvencije, zatim ølana 2 itd).
U ovim pregledima istaknute su istorodne tendencije u tumaøeñu i primeni
Konvencije sudova razliøitih drÿava, ali i razliøitosti. Dok CLOUT predstav-
ça samo zbirku apstrakata sudskih odluka, pregledi se pozivaju na delove punog
teksta odluka u ciçu ilustrovaña odreæenog pravnog pitaña. UNCITRAL–ovi
pregledi sudske prakse u primeni Beøke konvencije dostupni su u elektronskoj
formi na internet sajtu UNCITRAL-a, na internet adresi http://www. uncitral. org/
uncitral/en/case_law/digests/cisg. html. 

Druge korisne besplatne baze podataka

Najposeõenija i najkompletnija baza podataka u vezi sa primenom Beøke kon-
vencije je svakako Godiåñak o sluøajevima primene Beøke konvencije (Case Law
Yearbooks series) koji izdaje Åkola prava Univerziteta Pejs (Pace University Scho-
ol of Law) iz Ñujorka. Ova baza podataka je u stvari svojevrsna elektronska bib-
lioteka o praksi primene Beøke konvencije sa viåe od 2, 000 sluøajeva i 5, 000 re-
ferenci uz sluøajeve, a ovaj broj stabilno raste. Godiåñak o sluøajevima iz pe-
rioda 2000-2006 je dostupan na internet adresi 

http://www. cisg. law. pace. edu/cisg/text/YB2006-2000. html. Na ovoj adresi do-
stupni su i Godiåñaci o sluøajevima primene Beøke konvencije iz ranijih godi-
na. Reference uz sluøajeve koje upuõuju na relevantnu literaturu, miåçeña Sa-
vetodavnog saveta Beøke konvencije itd, razvrstane prema ølanovima Beøke kon-
vencije, mogu se naõi na internet adresi http://www. cisg. law. pace. edu/cisg/text/ca-
se-annotations. html. Isto tako, na samom internet sajtu Pejs åkole prava dostupno
je viåe od stotinu sudskih i arbitraÿnih sluøajeva u primeni Beøke konvencije
na adresi http://cisgw3. law. pace. edu/cases. Bitno je da su na ovom internet sajtu øe-
sto obezbeæeni prevodi originalnih tekstova odluka na engleski jezik. 

Baza podataka koju nipoåto ne treba zanemariti je sigurno i poznati UNI-
LEX koji sadrÿi i bibliografiju o Beøkoj konvenciji.2) Pored sudske prakse, na

1. U CLOUT serijama objavçuje se i sudska praksa u primeni drugih UNCITRAL-ovih instrume-

nata kao åto su zakoni zemaça u oblasti meæunarodne trgovinske arbitraÿe zasnovani na

UNCITRAL Model zakonu o meæunarodnoj trgovinskoj arbitraÿi iz 1985 (izmeñenog 2006). 
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UNILEX-u je dostupna i arbitraÿna praksa u primeni Beøke konvencije, a odluke
su dostupne i u integralnom tekstu na originalnom jeziku, pored apstrakata.
Pretraga sluøajeva vråi se prema viåe kriterijuma, a ova baza podataka dostup-
na je na internet adresi www. unilex. info. 

Od pomoõi su joå i baza podataka na internet adresi http://lexmercatoria. org,
te baza podataka Katoliøkog univerziteta u Luvenu na adresi http://www. law. ku-
leuven. be/ipr/eng/. Druge baze podataka uglavnom pokrivaju samo praksu sudova
odreæene drÿave, npr. Kanade na www. yorku. ca/osgoode/cisg/index. html, Francu-
ske na http://witz. jura. uni-sb. de/CISG/cisglinks. htm, Izraela na http://www. biu. ac. il/
law/cisg, Japana na http://www. law. kyushu-u. ac. jp/~sono/cisg. 

Na kraju, neophodna pomoõ za svakoga ko ima poteåkoõa, ali i inaøe onoga ko
tumaøeñi odnosno primeneñuje Beøku konvenciju su savetodavna miåçeña Save-
todavnog saveta Beøke konvencije koji øine ugledni komentatori i poznavaoci
Konvencije, dostupna u elektronskoj formi na internet sajtu veõ pomenute Pejs
åkole prava, na adresi http://www. cisg. law. pace. edu/cisg/CISG-AC. html. Ova miå-
çeña imaju veliku autoritativnu snagu. Trenutno ih ima åest, a pokrivaju prav-
na pitaña u tumaøeñu i primeni Beøke konvencije, i to: 1) pitañe elektronskih
komunikacija u reÿimu Konvencije, 2) pitañe pregleda robe i obaveåteña o ñe-
noj nesaobraznosti, 3) pitañe dejstva integracione klauzule u ugovorima o meæu-
narodnoj prodaji robe, 4) pitañe primene Konvencije na ugovore o prodaji robe
koja tek treba da bude proizvedena i ugovora meåovite pravne priorode, 5) pita-
ñe kupøevog prava raskida ugovora u sluøaju nesaobrazne robe ili dokumenta, te
6) pitañe obraøuna åtete prema Beøkoj konvenciji. 

2. UNILEX sadrÿi i sudsku i arbitraÿnu praksu u primeni UNIDROIT Principa

Meæunarodnih trgovaøkih ugovora. 


